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CLOOS, HANS PETER

Né en 1949 à Stuttgart et vivant à Paris, le 
metteur en scène Hans Peter Cloos est, depuis 
les années  1970, un trait d’union important 
entre le théâtre de langue allemande et les 
scènes françaises. Ayant grandi à Stuttgart, 
Cloos a fait ses premières expériences à New 
York au sein de la troupe théâtrale La Mama 
et du Living 4eatre ; ensuite, il a été formé 
à l’école d’art dramatique des Münchner 
Kammerspiele. Au début des années  1970, 
pour protester contre les structures à ses yeux 
dépassées du système allemand de théâtre 
public, il fonde avec d’autres acteurs le 
collectif Rote Rübe, qui devient par la suite 
l’une des troupes indépendantes les plus 
importantes en Allemagne et fait également 
des tournées en France. On a pu par exemple la 
voir jouer au 4éâtre national de Strasbourg* 
et, à l’invitation de Jack Lang*, au Festival de 
Nancy. Après la dissolution de la troupe, Hans 
Peter Cloos tourne d’abord  –  notamment 
avec Rainer Werner Fassbinder*, Volker 
Schlöndor)* et Edgar Reitz – le (lm collectif 
Deutschland im Herbst (L’Allemagne en 
automne, 1978). En 1979, il est invité par 
Peter Brook au 4éâtre des Bou)es du Nord 
où il met en scène L’Opéra de quat’sous (Die 
Dreigroschenoper, 1928) de Bertolt Brecht* en 
allemand. C’est un succès tout à la fois auprès 
de la critique et du public et Cloos reçoit le 
prestigieux grand prix du théâtre du Syndicat 
de la critique.
Suivent dans les années 1980 plusieurs mises 
en scène marquantes pour de grands théâtres, 
à l’occasion desquelles Cloos se fait un nom 
en tant que découvreur de nouveaux auteurs 
issus de l’espace germanophone. C’est ainsi 
qu’il monte plusieurs pièces de Herbert 
Achternbusch : en 1981 Susn, 1980, à Avignon 
et en 1988 Mon Herbert, 1982, à l’Odéon. 
Mercedes, 1983, de 4omas Brasch, qu’il met 
en scène en 1985 au TNP de Villeurbanne ainsi 
qu’à Paris au 4éâtre de la Ville dans le cadre 
du Festival d’Automne, remporte également 
un grand succès, tout comme en 1982-1983 
Purgatoire à Ingolstadt (Fegefeuer in Ingolstadt, 
1924) de Marieluise Fleißer au théâtre de la 

Commune à Aubervilliers (4éâtre allemand 
en France*). Harald Müller, un auteur 
plutôt oublié aujourd’hui, mais à l’époque 
beaucoup joué en Allemagne, fait également 
partie des dramaturges allemands que Hans 
Peter Cloos a fait découvrir en France. En 
outre, Cloos monte également des pièces de 
Ödon von Horváth, Elfriede Jelinek, Heiner 
Müller* et Max Frisch. À l’origine, Cloos a 
travaillé principalement au théâtre public en 
France, mais depuis le début des années 2000, 
il s’est de plus en plus tourné vers le théâtre 
privé, faisant jouer des acteurs célèbres tels 
que Charlotte Rampling, 4ierry Lhermitte, 
Sylvie Testud ou Claude Rich.

Nicole Colin, Deutsche Dramatik im !anzösischen 
3eater nach 1945, Bielefeld, 2011.

Nicole Colin

COHN-BENDIT, DANIEL

« Nous sommes tous des Juifs allemands » 
scandaient les étudiants français réunis au 
Quartier Latin à Paris le 22  mai 1968 pour 
protester contre l’interdiction d’entrée sur 
le territoire français prononcée à l’encontre 
de Daniel Cohn-Bendit par le ministre de 
l’Intérieur. Au même moment, en République 
fédérale d’Allemagne, dans un élan de 
solidarité similaire, des manifestants organi-
saient un sit-in à la frontière franco-allemande 
près de Sarrebruck pour obtenir son retour en 
France. Daniel Cohn-Bendit, né en 1945 à 
Montauban, est âgé de 23 ans lorsqu’il devient 
la (gure emblématique de Mai 68 en France et 
en Allemagne.
Fils cadet de l’avocat Erich Cohn-Bendit, 
exilé à Paris pour fuir l’Allemagne nazie, 
avant de trouver refuge à Montauban avec sa 
femme Herta et son (ls aîné Gabriel une fois 
la capitale occupée par les troupes allemandes, 
Daniel Cohn-Bendit va à l’école en Allemagne 
puis commence des études de sociologie à 
Nanterre en 1967. Il passe son baccalauréat 
à l’école d’Odenwald, près d’Heppenheim, 
un internat fondé en 1910 dans l’esprit du 
mouvement de réforme pédagogique qui 


